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Partl9 Sura25 
Furqan 

21. Such as fear 
not the meeting 
with Us (for Judg­

ment) say: " Why are not 
the angels sent down to 
us, or (why) do we not 
see our Lord? " Indeed 
they have an arrogant 
conceit of themselves, 
and mighty is the inso­
lence of their impiety! 

22. The Day they see the 
angels,no joy will there 
be to the sinners that Day: 
the (angels) will say: 
"There is a barrier forbid­
den (to you) altogether!" 

23. And We shall tum to 
whatever deeds they did 
(in this life), and We shall 
make such deeds as float­
ing dust scattered about. 

24. The Companions 
of the Garden will be 
well , that Day, in their 
abode, and have the fair­
est of places for repose. 

25. The Day the heaven 
shall be rent asunder 
with clouds, and angels 
shall be sent down, de­
scending (in ranks), -

26. That Day, the domin­
ion as of right and truth, 
shall be (wholly) for (Al­
lah) Most Merciful: it 
will be a Day of dire dif­
ficulty for the Misbeliev­

ers. 27. The Day that the 
wrong-doer will bite at 

his hands, he will say, "Oh! would that I had taken a (straight) path with the Apostle! 28. "Ah! woe is me! would 

that I had never taken such a one for a friend! 29. " He did lead me astray from the Message (of Allah) after it had 

come to me! Ah! the Evil One is but a traitor to man! ". 30. Then the Apostle will say: "0 my Lord! Truly my 

people took this Qur-an for just foolish nonsense. "31. Thus have We made for every prophet an enemy among 

the sinners: but enough is thy Lord to guide and to help. 32. Those who reject Faith say: "Why is not the Qur-an 
revealed to him all at once? Thus (it is revealed), that We may strengthen thy heart thereby, and We have rehearsed 
it to thee in slow, well-arranged stages, gradually. 
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Wa qalallaz;eena la yarjouna Liqa-'ana law la 

'unzila 'alaynal-mala-'ikatu 'aw nara Rabbana? 

Laqadistakbarou fee 'anfusihim wa 'ataw 'utuw­

wan-kabee-ra @ Yawma yarawnal-maHi'ikata la 

buffira yawma-'iz;illil-mujrimeena wa yaqoulouna 

l)ijram-mal)joura $1 Wa qadimna 'ila rna 'am­

ilou min 'amalin-faja-'alnahu haba-'am-manthoura 

r@l 'A~-1)abul-Jannati Yawma-'iz;in lffiayrum-mus­

taqarranw-wa 'al)sanu maqeela ® Wa Yawma 

taffiaqqaqussama-'u bil-gamami wa nuzzilal-mala­

'ikatu tanzeela r@l 'Al-mulku Yawma-'iz;i-nil}J.aqqu 

lir-Ral)man; wa ka-na Yawman 'alal-kafireena 

'aseera ® Wa Yawma ya-'aQQU?.:-?.:alimu 'ala ya­

dayhi yaqoulu yalaytanit-talffiaz;tu ma-'ar-Rasouli 

sabeela @ Ya-waylata laytanee lam 'attakb.iz: 

fulanan lffialeela $ Laqad 'agallanee 'aniz;-Zikri 

ba'-da 'iz; ja-'anee! Wa kanaffi-Shaytanu lil-'insani 

Jillazoula ® Wa qalar-Rasoulu ya Rabbi 'inna 

qawmittalffiaz;ou haz;al-Qur-'ana mahjoura @ Wa 

kazalika ja-'alna likulli nabiyyin 'aduwwam-mi­

nal-mujrimeen; wa kafa bi-Rabbika Hadiyanw-wa 

Na~eera @ Wa qalallaz;eena kafarou law la nuzz­

ila 'alayhil-Qur-'anu jumlatanw-Wa}J.idah? Kaz;alika 

linuthabbita bihee fu'adaka wa rattalnahu tarteela@ 

wa 
'ay 
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Partl9 Sura25 
Furqan 

33. And no question 
do they bring to thee 
but We reveal to thee 
the truth and the best 
explanation (thereof) . 

34. Those who will be 
gathered to Hell (prone) 
on their faces ,- they will 
be in an evil plight, and, 
as to Path, most astray. 

35. (Before this,) We 
sent Moses the Book, 
and appointed his 
brother Aaron with him 

as Minister; 36. And 
We commanded: "Go 
ye both, to the people 
who have rejected 
our Signs: "And those 
(people) We destroyed 
with utter destruction. 

37. And the people of 
Noah, - when they re­
jected the apostles, We 
drowned them, and We 
made them as a Sign 
for mankind; and We 
have prepared for (all) 
wrong-doers a grievous 

Penalty; - 38. As also 
'Ad and Thamud, and 
the Companions of the 
Rass, and many a gen­
eration between them. 

39. To each one We set 
forth parables and ex­
amples; and each one 
We broke to utter anni-

• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels • Nmli7~ tion (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 
• Obligatory prolongation4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) hilation (for their sins). 

40. And the (Unbeliev­
ers) must indeed have passed by the town on which was rained a shower of evil: did they not then see it (with 

their own eyes)? But they fear not the Resurrection. 41 . When they see thee, they treat thee no otherwise than 
in mockery: " Is this the one whom Allah has sent as an apostle?" 42. "He indeed would well-nigh have misled 
us from our gods, had it not been that we were constant to them! "-Soon will they know, when they see the 
Penalty, who it is that is most misled in Path! 43. Seest thou such a one as taketh for his god his own passion 
(or impulse)? Couldst thou be a disposer of affairs for him? 
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Wa la ya'-tounaka bimathalin 'ilia ji'-naka bil-I:Iaqqi 

wa 'al)sana tafseera @ 'Allazeena yul) -@arouna 

'ala wujouhihim 'ila Jahan-nama 'ula-'ika @arrum-

. ma-kananw-wa 'a<;laliu Sabeela @ Wa laqad 'atayna 

· Mousal-Kitaba wa ja-'alna ma-'ahou 'alffiahu Harouna 

Wazeera ®J Faqulnaz-haba 'ilal-qawmillazeena 

kazzabou bi-'Ayatina fadam-marnahum tad-meera 

® Wa qawma Noul)il-lam-ma kazzabur-rusula 

'agraqnahum wa ja-'alnahum linnasi 'Ayah; wa 'a'­

tadna li:?.:?.alimeena 'Azaban 'alee-rna@ Wa 'Adanw­

wa Thamouda wa 'A~l)abar-Rassi wa qurounam-bayna 

zalika kafueera ® Wa kulian-darabna lahul-'amthal; 

wa kulian-tabbarna tatbeera @ Wa laqad 'ataw 'alal­

qaryatiliatee 'umtirat mataras-saw'; 'afalam yakounou 

yarawnaha? Bal kanou la yarjouna Nuffioura ® 
. Wa 'iza ra-'awka 'iny-yattalffiizounaka 'ilia huzuwan 

'ahazallazee ba'afua-LLahu rasoula ® 'In-kada 

layu<;liliuna 'an 'alihatina law la 'an-~abarna 'alayha! 

Wa sawfa ya'lamouna l)eena yarawnal-'Azaba man 

wa = J 'adaliu Sabeela ® 'Ara-'ayta manittalffiaza 'ilahahou 

'ay = ~f hawahu 'afa-'anta takounu 'alayhi wakeela ® 
Ya = G ,_,_ ________ ___,--r=-----=-----.-=------=--~ 
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Partl9 Sura25 
Furqan 

44. Or thinkest thou that 
most of them listen or 
understand? They are 
only like cattle;- nay, 
they are worse astray in 

Path. 45. Hast thou not 
turned thy vision to thy 
Lord? - How He doth 
prolong the Shadow! 
If He willed, He could 
make it stationary! Then 
do We make the sun its 

guide; 46. Then We 
draw it in towards Our­
selves, - a contraction 

by easy stages. 47. And 
He it is Who makes the 
Night as a Robe for you, 
and Sleep as Repose, 
and makes the Day (as 
it were) a Resurrection. 

48. And He it is Who 
sends the Winds as her­

alds of glad tid­
mgs, going before 
His Mercy, and 
We send down 

pure water from the sky, 

49. That with it we may 
give life to a dead land, 
and slake the thirst of 
things We have cre­
ated,- cattle and men 
in great numbers. 

50. And We have dis­
tributed the (water) 
amongst them, in or­
der that they may cel­
ebrate (Our) praises, but 
most men are averse 

(to aught) but (rank) ingratitude. 51. Had it been Our Will, We could have sent a warner to every centre of 

population. 52. Therefore listen not to the Unbelievers, but strive against them with the utmost strenuousness, 

with the (Qur-an). 53. It is He Who has let free the two bodies of flowing water: one palatable and sweet, and 
the other salt and bitter; yet has He made a barrier between them, a partition that is forbidden to be passed. 

54. It is He Who has created man from water: then has He established relationships of lineage and marriage: for 

thy Lord has power (over all things). 55. Yet do they worship, besides Allah, things that can neither profit them nor 
harm them: and the Misbeliever is a helper (of Evil), against his own Lord! 
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d =uP 

g = t 
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'Am tal)_sabu 'anna 'aktharahum yasma-'ouna 'aw 

ya'qiloun? 'In hum 'illa kal-'an'am; hal hum 'a<;lallu Sa­

beela ® 'Alam tara 'ila Rabbika kayfa madda?.:-Zilla 

wa law @,a-'a laja-'alahou sakinan-thumma ja-'alnash­

sh,amsa 'alayhi daleela ® Thumma qaba<;lnahu 

'ilayna qab<;lany-yaseera ® Wa Huwallazee ja-'ala 

z = J lakumul-Layla libasanw-wan-Nawma subatanw-

z = ~ wa ja-'alan-Nahara Nush,oura «f!y Wa Huwallaz;ee 
~ = .1 ~ 
th = ~ 'arsalar-Riyal)_a bu@,ram-bayna ya-day Ral)_matih, wa 

Jill~ t 'anzalnil minassamil-'i mil'an-ta-houril ® Linul;lyiya 

sh = J' bihee baldatam-maytanw-wa nusqiyahou mimma 

J = <: k_halaqna 'an-'amanw-wa 'anasiyya katheera ®wa 

' = t. laqad ~arrafnahu bay-nahum li-yazz;akkarou fa-

= >- 'aba 'aktharun-nasi 'illa kufoura ® Wa law sh,i'­

na laba-'athna fee kulli qaryatin-naz;eera rlf!Y Fala 
ee = '-? ~ 

tut i-'il-kafireena wa jahidhum -bihee jihadan­
ou = J 
a = 

1 
kabeera ®• Wa Huwallaz;ee marajal-bal)_rayni 

haza 'azbun-fura-tunw-wa haza mill)un 'ujajunw-

1 =--;- <'.....S) wa ja-'ala baynahuma Barzakhanw-wa l)ijram-
, 

U=-(~) mal)_joura @ Wa Huwallaz;ee ]illalaqa minal-ma-'i 
a =-<~) 

bash,aran-faja'alahou nasabanw-wa ~ihra; wa kana 

'aw = jf Rabbuka Qadeera $ Wa ya'-budouna min-douni­

wa = j LLahi rna la yanfa-'uhum wa la yadurruhum; 

'ay =(>f wa kanal-kafiru 'ala R abbihee ?.: aheera ® 
ya = ~ e Madd 6 1)arakah e 4-SI:tarakah e 2-4-6 1) arakah Gunnah 2 1)arakah e 'ldgam e Tafkheem e Qalqalah 
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56. But thee We only 
sent to give glad tid­
ings and admonition. 

57. Say: " No reward 
do I ask of you for it but 
this: that each one who 
will may take a (straight) 
Path to his Lord." 

58. And put thy trust in 
Him Who lives and dies 
not; and celebrate His 
praise; and enough is He 
to be acquainted with 

the faults of His 

servants; -59. He 
Who created the 
heavens and the 

earth and all that is be­
tween, in six days, and is 
fmnly established on the 
Throne (of authority): 
(Allah) Most Gracious: 
ask thou, then, about 
Him of any acquaint­
ed (with such things) 

60. When it is said to 
them, "Adore ye (Al­
lah) Most Gracious!" , 
they say, " And what is 
(Allah) Most Gracious? 
shall we adore that 
which thou command­
est us? " And it increas­
es their flight (from the 

Truth) . 61. Blessed is 
He Who made constel­
lations in the skies, and 
placed therein a Lamp 
and a Moon giving light; 

62. And it is He Who 
made the Night and the Day to follow each other: for such as have the will to celebrate His praises or to show 

their gratitude. 63. And the servants of (Allah) Most Gracious are those who walk on the earth in humility, and 

when the ignorant address them, they say,"Peace! "; 64. Those who spend the night in adoration of their Lord 

prostrate and standing; 65. Those who say, " Our Lord! Avert from us the Wrath of Hell, for its Wrath is indeed 

an affliction grievous,- 66. "Evil indeed is it as an abode, and as a place to rest in "; 67. Those who, when they 
spend, are not extravagant and not niggardly, but hold a just (balance) between those (extremes); 

365 



• q J 
Q =uP 
• g = t 
t = .1 

s =if 

~ =uP 
1) = c 
z = J 

z = .) 

~ = .1 

ili = ~ 

kh= t 
sh = ~ . 
J = c 
' = t 

= >-

ee = ~ 
OU = J 
" a = 1 

' U = - ("'-") 

a =-<~) 

Wa rna 'arsalnaka 'illa muba@-@iranw-wa na?eera 

® Qul rna 'as-'alukum 'alayhi min 'aj rin 'illa 

· man-~a-'a 'any-yattakb.i?a 'ila Rabbihee Sabeela 

@ Wa tawakkal 'alal-I:Iayyilla?ee la yamoutu 

wa sabbil) bi-I:Iamdih; wa kafa bihee bi-?unoubi 

'ibadihee lffiabeera ®J 'Alla?ee khalaqas-samawati 

wal-'an;la wa rna baynahuma fee sittati 'ayyamin­

thummastawa 'alal-'Ar~; 'Ar-Ral)manu fas-'al 

bi-hee kb.abeera $ Wa 'i?a qeela lahumusjudou 

lir-Ral)mani qalou wa mar-Ral)manu 'anasjudu 

lima ta'-muruna wa zada-hum nufoura t ® 
Tabarakalla?ee ja-'ala fissama-'i Buroujanw-wa ja-

'ala feeha sirajanw-wa qamaram-muneera I@ Wa 

Huwalla?ee ja-'alal-layla wan-nahara khil-fatal-li­

man 'arada 'any-ya??akkara 'aw 'arada @ukoura ®J 
Wa 'ibadur-Ral)manilla?eena yam@ouna 'alal-'ardi 

hawnanw-wa 'i?a kb.atabahumul-jahilouna qalou 

. Salama ® Walla?eena yabeetouna li-Rabbihim 

sujjadanw-wa qiyama ® Walla?eena yaqoulouna 

Rabbana~rif 'anna 'A?aba Jahannam; 'inna 'A?abaha 

'aw = :,t kana garama @1 'Innaha sa-'at mustaqarranw-wa 

wa = ) muqama ® Walla?eena 'i?a 'anfaqou lam yusrifou 

'ay = ~r wa lam yaqturou wa kana bayna ?alika qawama I@ 
Ya = L ~----------.r----,.-----------r-------­
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Partl9 Sura25 
Furqan 

68. Those who in­
voke not, with Allah, 
any other god, nor slay 
such life as Allah has 
made sacred, except for 
just cause, nor com­
mit fornication; - and 
any that does this (not 
only) meets punishment 

69. (But) the Penalty 
on the Day of Judg­
ment will be doubled to 
him, and he will dwell 
therein in ignominy,-

70. Unless he repents, 
believes, and works 
righteous deeds, for Al­
lah will change the evil 
of such persons into 
good, and Allah is Oft­
Forgiving, Most Merci­

ful , 71 . And whoever 
repents and does good 
has truly turned to Al­
lah with an (acceptable) 

conversion;- 72. Those 
who witness no false­
hood, and, if they pass 
by futility, they pass 
by it with honourable 

(avoidance); 73. Those 
who, when they are ad­
monished with the Signs 
of their Lord, droop 
not down at them as if 
they were deaf or blind; 
74. And those who pray, 
" Our Lord! Grant unto 
us wives and offspring 
who will be the comfort 

of our eyes, and give us (the grace) to lead the righteous." 75. Those are the ones who will be rewarded with 
the highest place in heaven, because of their patient constancy: therein shall they be met with salutations and 

peace. 76. Dwelling therein;- how beautiful an abode and place ofrest! 77. Say (to the Rejecters): "My Lord 
is not uneasy because of you ifye call not on Him: but ye have indeed rejected (Him), and soon will come the 
inevitable (punishment)! " 
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Wallazeena Hi yad-'ouna ma-'a-LLahi 'ilahan 'akhara 

wa la yaqtulounan-nafsallatee l)arrama-LLahu 'illa 

bil-l)aqqi wa la yaznoun; wa many-yaf-'al zalika 

yalqa 'athama ~ Yuoa-'af lahul-'Azabu Yawmal­

Qiyamati wa yakh -lud feehee muhana ® 'Ilia man­

taba wa 'amana wa 'amila 'amalan-~alil)an-fa-'ula­

'ika yubaddi-lu-LLahu sayyi-'atihim l)asanat; wa 

kana-LLahu Gafourar-Ral)eema ® Wa man-taba wa 

'amila ~alil)an-fa-'innahou yatoubu 'ila-LLahi mataba 

@ Wallazeena la ya@-hadounaz-zoura wa 'iza mar­

rou billagwi marrou kirama $ Wallazeena 'iza 

zukkirou bi-'Ayati Rabbihim lam yakhirrou 'alayha 

~ummanw-wa 'umyana I@ Wallazeena yaqoulouna 

Rabbana hab lana min 'azwajina wa zurriyyatina qur­

rata 'a'-yuninw-waj-'alna lil-Muttaqeena 'Imama @ 
'Ula-'ika yujzawnal-gurfata bima ~abarou wa yulaqqa­

wna feeha tal)iyyatanw-wa salama $ Khalideena 

feeha; l)asunat mustaqarranw-wa muqama ® Qui 

rna ya'-ba-'u bikum Rabbee law la du-'a-'ukum; 

faqad kazzabtum fa-sawfa yakounu lizama e 

ya = 4 e Madd 6 ~arakah e 4-5 ~arakah e 2-4-6 
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Part19 Sura26 
Shu'araa 

Shu'araa, or The 
Poets. 

In the name 
of Allah, 

Most Gracious, 
Most Merciful 

1. Ta. Sin. Mim. 2. 
These are Verses of the 
Book that makes (things) 
clear. 3. It may be thou 
frettest thy soul with 
grief, that they do not 
become Believers. 4. If 
(such) were Our Will, We 
could send down to them 
from the sky a Sign, to 
which they would bend 
their necks in humility. 
5. But there comes not 
to them a newlyrevealed 
Message from (Allah) 
Most Gracious, but they 
tum away therefrom. 
6. They have indeed re­
jected (the Message) : 
so they will know soon 
(enough) the truth of what 
they mocked at! 7. Do 
they not look at the earth,­
how many noble things 
of all kinds We have pro­
duced therein? 8. Verily, 
in this is a Sign: but most 
of them do not believe. 
9. And verily, thy Lord is 
He, the Exalted in Might, 
Most Merciful. 10. Be­
hold, thy Lord called Mo­
ses: " Go to the people of 
iniquity,- 11 . " The peo­

ple of Pharaoh: will they not fear God? " 12. He said: "0 my Lord! I do fear that they will charge me with false ood: 
13. "My breast will be straitened and my speech may not go (smoothly): so send unto Aaron. 14. "And (further), they 
have a charge of crime against me; and I fear they may slay me. " 15. Allah said: "By no means!Proceed then, both 
of you, with Our Signs; We are with you, and will listen (to your call). 16. "So go forth, both of you, To Pharaoh, and 
say: 'We have been sent by the Lord and Cherisher of the Worlds; 17. '" Send thou with us the Children of Israel. ' " 
18. (Pharaoh) said: "Did we not cherish thee as a child among us, and didst thou not stay in our midst many years of 
thy life? 19. "And thou didst a deed of thine which (thou knowest) thou didst, and thou art an ungrateful (wretch)! " 
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SI:Iu'ara' 
• q J 

d =uP 
• g = t_ 
t = .1 

s = J" 

~ =uP 

1). = c 
z = .) 

z = ~ 
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th=0 
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ee =I.? 

OU = J 
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) 

U = - (......;.) 

'aw = :,r 
wa = ) 

'ay = ~i 

Bismi-LLahir-Rabmanir-Rabeem 
Ta-Seem-Meem (p Tilka 'Ayatul-Kitabil-mubeen 

(p La-'allaka balffii-'un-nafsaka 'alla yakounou 

Mu'-mineen d) 'In-na@a' nunazzil 'alayhim­

minas-sama-'i 'A.yatan-fa-?.:allat 'a'-naquhum laha 

lffiacJi-'een (p Wa rna ya'-teehim-min-Zikrim­

minar-Ral)mani mul)dafuin 'illa kanou 'anhu mu'­

rigeen ®1 Faqad ka??abou fasaya'tee-him 'amba-'u 

rna kanou bihee yas-tahzi-'oun ® 'Awa lam yaraw 

'ilal-'argi kam 'ambatna feeha min-kulli zawjin­

kareem (p 'Inna fee ?alika la-'Ayah; wa rna kana 

'akfuaruhum-Mu'-mineen d) Wa 'inna Rabbaka la-

. Huwal-'Azeezur-Ral)eem (p Wa 'i? nada Rabbuka 

Mousa 'ani'-til-qawma?.:-?.:alimeen @ Qawma Fir­

'awn; 'ala yattaqoun @ Qala Rabbi 'in-nee 'akhafu 

'any-yuka??iboun @ Wa yageequ ~adree wa la 

yantaliqu lisanee fa-'arsil 'ila Haroun @ Wa lahum 

'alayya ?ambun-fa-'akhafu 'any-yaqtuloun @ Qala 

kalla! fa?haba bi-'Ayatina; 'Inna ma-'akum-mus-tami­

'oun @ Fa'-tiya Fir-'awna faqoula 'inna Rasoulu 

Rabbil-'alameen @ 'An 'arsil ma-'ana Banee 'Isra­

'eel @ Qala 'alam nurabbika feena waleedanw-wa 

labifuta feena min 'umurika sineen @ Wa fa-'alta 

fa'-latakallatee fa-'alta wa 'anta minal-ka-fireen @ 
~----------~~--~----~------~~~--~~ 

" Gunnah 2 i)arakah • 'Idgam • TaJkheem e Qalqalah ya ~ ._____ ________________ ___. 



• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible prolongation 2,4,6 vowels 1• Nazalization (ghunnab) 2 vowels 1• Emphatic pronunciation 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Nonnal prolongation 2 vowels I• Un announced (silent) I• Unrest letters (Echoing Sound) 

Partl9 Sura26 
Shu'araa 

20. Moses said: " I did 
it then, when I was in 

error. 21. " So I fled 
from you (all) when I 
feared you; but my Lord 
has (since) invested me 
with judgment (and wis­
dom) and appointed me 
as one of the apostles. 

22. "And this is the fa­
vour with which thou 
dost reproach me, - that 
thou hast enslaved the 
Chi ldren of Israel!" 

23. Pharaoh said: 
"And what is the ' Lord 
and Cherisher of the 

Worlds'?" 24. (Mo­
ses) said: "The Lord 
and Cherisher of the 
heavens and the earth, 
and all between, - if ye 
want to be quite sure." 

25. (Pharaoh) said to 
those around: "Do ye not 
listen (to what he says)?" 

26. (Moses) aid: "Your 
Lord and the Lord of 
your fathers from the be­

ginning!" 27. (Pharaoh) 
said: "Truly your apostle 
who has been sent to you 
is a veritable madman!" 

28. (Moses) said: "Lord 
of the East and the 
West, and all between! 
if ye only had sense! " 

29. (Pharaoh) said: "If 
thou dost put forward 
any god other than me, I 

will certainly put thee in prison! " 30. (Moses) said: " Even ifl showed you something clear (and) convincing?" 
31. (Pharaoh) said: "Show it then, if thou tell est the truth!" 32. So (Moses) threw his rod, and behold, it was 

a serpent, plain (for all to see)! 33. And he drew out his hand, and behold, it was white to all beholders! 
34. (Pharaoh) said to the Chiefs around him:" This is indeed a sorcerer well-versed: 35. "His plan is to get you out 

of your land by his sorcery; then what is it ye counsel?" 36.They said: "Keep him and his brother in suspense (for 

a while), and dispatch to the Cities heralds to collect- 37. "And bring up to thee all (our) sorcerers well-versed." 

38. So the sorcerers were got together for the appointment of a day well-known, 39. And the people were told: 
"Are ye (now) assembled?-
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SHu'ara' 
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Q =uP 
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Qala fa-'altuha 'izanw-wa 'ana rninacJ-cJalleen 

Fa-farartu minkum lamma khiftukum fawahaba lee 

Rab-bee l).ukrnanw-wa ja-'alanee rninal-rnursaleen 

~ Wa tilka ni'-matun-tamunnuha 'alayya 'an 

'abbatta Banee 'Isra-'eel ® Qala Fir-'awnu wa rna 

Rabbul-'alarneen $ Qala Rabbus-sarnawati wal­

'arcJi wa rna bayna-hurna, 'in-kunturn-Mouqineen 

® Qala liman l).awlahou 'ala tastami-'oun $ Qala 

Rabbukurn wa Rabbu 'aba-'ikurnul-'awwaleen ® 
Qala 'inna rasoulakumullazee 'ursila 'ilaykum lamaj­

noun @ Qala Rabbul-ma@riqi wal-rnagribi wa 

rna baynahurna! 'in-kuntum ta'-qiloun ® Qala la­

'inittalffiazta 'ilahan gayree la-'aj-'alannaka minal­

masjouneen @l Qala 'awa-law ji'-tuka bi@ay-'irn­

mubeen $ Qala fa'-ti bihee 'in-kunta mina~-~adiqeen 
® Fa-'alqa 'a~ahu fa-'iza hiya fuu'-banum-rnubeen 

@ Wa naza-'a yadahou fa-'iza hiya baycJa-'u lin­

na~ireen @ Q~Ha lil-rnala-'i l).awlahou 'inna haza 

lasal).irun 'aleem @ Yureedu 'any-yulffirijakummin 

'arcJikurn-bisil).rihee farnaza ta'-rnuroun @ Qalou 

'arjih wa 'alffiahu wab-'afu fil-Mada-'ini l).a@ireen 

@ Ya'-touka bi-kulli sal).l).arin 'aleern @ Fajumi­

'as-sal)._aratu limeeqati Yawmim-ma'-loum ~ 
Wa qeela linnasi hal 'antum-mujtami-'oun @ 



Partl9 Sura26 
Shu'araa 

40. " That we may fol ­
low the sorcerers (in 
religion) if they win?" 
41. So when the sorcer­
ers arrived, they said 
to Pharaoh: "Of course 
- shall we have a (suit­
able) reward if we win?" 
42. He said: "Yea, (and 
more) , - for ye shall in 
that case be (raised to 
posts) nearest (to my 
person). " 43. Moses 
said to them: " Throw 
ye- that which ye 
are about to throw! " 
44. So they threw their 
ropes and their rods, 
and said: "By the might 
of Pharaoh, it is we who 
will certainly win!" 
45. Then Moses threw 
his rod, when, behold, it 
straightway swallows up 

all the falsehoods 
which they fake! 
46. Then did 
the sorcerers 
fall down, pros­

trate m adoration, 
47. Saying: "We be­
lieve in the Lord of the 
Worlds, 48."The Lord 
of Moses and Aaron." 
49. Said (Pharaoh): 
"Believe ye in Him 
before I give you per­
mission? Surely he is 
your leader, who has 
taught you sorcery! but 

• Necessary prolongation 6 vowels . Permissible prolongation 2,4,6 vowels I• Nazalization (ghunnah) 2 vowels I• Emphatic pronunciation soon shall ye know! 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowelsl • Un announced (s ilent)j • Unrest letters (Echoing Sound) "Be sure I will 

cut off your hands 
and your feet on opposite sides, and I will cause you all to die on the cross! " 50. They said: " No mat­
ter! For us, we shall but return to our Lord! 51 . " Only, our desire is that our Lord will forgive us our 
faults , that we may become foremost among the Believers!" 52. By inspiration We told Moses: "Trav­
el by night with my servants; for surely ye shall be pursued. " 53 . Then Pharaoh sent heralds to (all) the 
Cities, 54. (Saying):"These (Israelites) are but a small band. 55. " And they are raging furiously against 
us; 56. " But we are a multitude amply fore-warned. " 57. So We expelled them from gardens, springs, 
58. Treasures, and every kind of honourable position; 59. Thus it was, but We made the Children of Israel 
inheritors of such things. 60. So they pursued them at sunrise. 
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La-'allana nattabi-'ussal).arata 'in-kanou humul-galib­
een ® Falamma ja-'assa])ara-tu qalou li-Fir-'awna 
'a'inna lana la-'ajran 'in-kunna nal).nul-galibeen ® 
Qala na-'am wa 'innakum 'i?al-laminal-muqarrabeen 
® Qala lahum-Mousa 'alqou rna 'antum-mulqoun 
® Fa-'alqaw l).ibalahum wa 'i~iyyahum wa qalou 
bi-'izzati Fir-'awna 'inna lana])nul-ga-liboun ® 
Fa-'alqa Mousa 'a~ahu fa-'i?a hiya talqafu rna ya'­
fikoun ® Fa-'ulqiyas-sa])aratu sajideen ® Qalou 
'amanna bi-R abbil-'alameen @ Rabbi Mousa 
wa Haroun ® Qala 'amantum lahou qabla 'an 
'az;ana lakum? 'Innahou la-kabeerukumul-laz;ee 
'allamakumus-si])ra falasawfa ta'-lamoun! La­
'uqatti-'anna 'aydi-yakum wa 'arjulakum-min 
lffiilafinw-wa la-'u~allibannakum 'ajma-'een ® 
Qalou la dayr; 'inna 'ila Rabbina munqaliboun 
® 'Inna natma-'u 'any-yagfi ra lana Rabbuna 
lffiatayana 'an-kunna 'awwalal-Mu'-mineen @ 
• Wa 'aw])ayna 'ila Mousa 'an 'asri bi-'ibadee 
'innakum-muttaba-'oun @ Fa-'arsala Fir-'awnu fil­
Mada-'ini l).a@ireen@ 'Inna ha-'ula-'i la@ir?imatun­
qaleeloun I@ Wa 'innahum lana laga-'i?.:oun @ Wa 
'inna lajamee-'un ])az;iroun I@ Fa-'alffirajnahum­

-,a-w_=_J_·f- u:;;1 min-jannatinw-wa 'uyoun ® Wa kunouz-inw-wa 

maq· amin-kareem ~-~ Kaz;alika wa 'awrathnaha wa = J ~ 
'ay = ~i Banee-'Isra-'eel ® Fa-'atba-'ouhum-mu@riqeen ® 

~---~--~--.--~---~-~-~~~ ya l: ._. _ M_ad_d _6 ~_ara_ka_h ._ 4-S_ I)_ara_ka_h ._ 2-4_-6 _ ___, Gunnah 2 i)arakah e 'ldgiim e Tafkheem e Qalqalah 



• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 

Partl9 Sura26 
Shu'araa 

61. And when the 
two bodies saw each 
other, the people of 
Moses said: "We are 
sure to be overtaken." 
62. (Moses) said: 
"By no means! My 
Lord is with me! Soon 
will He guide me!" 

63. Then We told Mo­
ses by inspiration: " 
Strike the sea with thy 
rod. " So it divided, and 
each separate part be­
came like the huge, firm 
mass of a mountain. 
64. And We made the 
other party approach 
thither. 65. We deliv­
ered Moses and all 
who were with him; 
66. But We drowned 

the others. 67. Verily in 
this is a Sign: but most 
of them do not believe. 
68. And verily thy Lord 
is He, the Exalted in 
Might, Most Merci­

ful. 69. And rehearse 
to them (something 
of) Abraham's story. 

70. Behold, he said to 
his father and his people: 
" What worship ye? " 
71. They said: "We 
worship idols, and we 
remain constantly in 
attendance on them. " 

• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) 72. He said: " Do they 

listen to you when ye 
call (on them), 73. or do you good or harm?" 74. They said:" Nay, but we found our fathers doing thus (what 
we do)." 75. He said: "Do ye then see whom ye have been worshipping, - 76. " Ye and your fathers before 
you? - 77. "For they are enemies to me; not so the Lord and Cherisher of the Worlds; 78. "Who created me, 
and it is He who guides me; 79. "Who gives me food and drink, 80. "And when I am ill, it is He who cures 
me; 81. "Who will cause me to die, and then to live (again); 82. "And who, I hope, will forgive me my faults 
on the Day of Judgment. 83. " 0 my Lord! bestow wisdom on me, and join me with the righteous 
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Sfiu'ara' 
• q J 

Q =uP 
• g = t 
t = .b 

s = rJ" 
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Falamma tara-'aljam'ani qala 'A~-1)abu-Mousa 'inna 

la-mudrakoun ® Qala kalla! 'Inna ma-'iya Rabbee 

sa-yahdeen ® Fa-'awl)ayna 'ila Mousa 'ani<;lrib-bi­

'a~akal-bal)r. Fanfalaqa fakana kullu firqin-kattawdil­

'a?.:eem ® Wa 'azlafna fuammal-'ak.hareen \@ Wa 

'anjayna Mousa wa mam-ma-'ahou 'ajma-'een ® 
Thumma 'agraqnal-'akb.areen ® 'Inna fee zalika 

la-'Ayah; wa rna kana 'akfuaruhum-Mu'-mineen I@ 
Wa 'inna Rab-baka la-Huwal-'Azeezur-Ral)eem 

® Watlu 'alayhim naba-'a 'Ibraheem ® 'Iz qala 

li-'abeehi wa qawmihee rna ta'-budoun ® Qalou 

na'-budu 'a~naman-fana?.:allu laha 'akifeen @ Qala 

hal yasma-'ounakum 'iz tad-'oun@ 'Aw yanfa-

'ounakum 'aw ya<;lurroun I@ Qalou bal-wajadna 

'aba-'ana kazalika yaf-'aloun @ Qala 'afara-'aytum-

ma kuntum ta'-budoun ® 'Antum wa 'aba'ukumul­

'aqdamoun @ Fa-'innahum 'aduw-wul-lee 'illa 

Rabbal-'alameen @ 'Allazee k.halaqanee fa-Huwa 

yahdeen@ Wallazee Huwa yut-'imunee wa yasqeen 

· ® Wa 'iza mari<;ltu fa-Huwa ya@feen ® Wallazee 

yumeetunee fuumma yul)yeen r@l Wallazee 'atma'u 

'any-yagfira lee k.hatee-'atee Yawmad-Deen r@l Rabbi 

hab lee l)ukmanw-wa 'all)iqnee bi~-Salil)een I@ 
ya = l:! e Madd 6 ~arakah e 4-5 ~arakah e 2-4-6 Gunnah 2 ~arakah • 'ldgiim • Tafkheem e Qalqalah 
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• Necessary prolongalion 6 vowels • Pcnnissible prolongalion 2,4,6 vowels • Nazalizalion (ghunnah) 2 vowels • Emphalic pronuncialion 

• Obliga1ory prolongalion 4 or 5 vowels • Normal prolongalion 2 vowels • Un announced (silenl) • Unreslleucrs (Echoing Sound) 

Partl9 Sura26 
Shu'araa 

84. "Grant me honorable 
mention on the tongue 
of truth among the latest 
(generations); 85. " Make 
me one of the inheritors 
of the Garden of Bl iss; 
86. " Forgive my father, 
for that he is among those 
astray; 87. " And let me 
not be in disgrace on the 
Day when (men) will 
be raised up; 88. "The 
Day whereon neither 
wealth nor sons will avail, 
89. "But only he (will pros­
per) that brings to Allah a 
sound heart; 90. " To the 
righteous, the Garden will 
be brought near, 91. "And 
to those straying in Evil, 
the Fire will be placed in 
full view; 92. "And it shall 
be said to them: 'Where are 
the (gods) ye worshipped 
93."' Besides Allah? Can 
they help you or help 
themselves?' 94. Then 
they will be thrown head­
long into the (Fire), - they 
and those straying in Evil, 
95. " And the whole 
hosts of Iblis together. 
96. " They will say there in 

their mutual bicker­
ings: 97. " ' By Al­
lah, we were truly 
in an error manifest, 
98. " ' When we held 
you as equals with 

the Lord of the Worlds; 
99."'And our seducers were only those who were steeped in guilt. 100. " ' Now, then, we have none to intercede (for 
us), 101. " 'Nor a single friend to feel (for us). 102. " 'Now if we only had a chance of return, we shall truly be of 
those who believe! ' " 103. Verily in this is a Sign but most of them do not believe. 104. And verily thy Lord is He, the 
Exalted in Might, Most Merciful. 105. The people of Noah rejected the apostles. 106. Behold, their brother Noah said 
to them: "Will ye not fear (God)? 107. " I am to you an apostle worthy of all trust: 108. "So fear Allah, and obey me. 
109. "No reward do I ask of you for it: my reward is only from the Lord of the Worlds: 110." So fear Allah, and obey me. " 
111. They said: 11 shall we believe in thee when it is the meanest that follow thee? 11 
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Waj-'al-lee lisana ~idqin-fil-'akhireen Waj-'alnee 

minw-warafuati Jannatin-Na-'eem @ Wagfir-li-'abee 

'innahou kana mina<;l-(lalleen $ Wa la tukhzinee · 

Yawma yub-'afuoun ® Yawma la yanfa'u malunw­

wa la banoun I® 'Illa man 'ata-LLaha biqalbin­

saleem ® Wa 'uzlifatil-Jannatu lil-Muttaqeen 

r$ Wa burrizatil-Jal)eemu lil-gaween ® Wa 

qeela lahum 'aynama kuntum ta'-budoun ~Min­
douni-LLahi hal yan~urounakum 'aw yanta~iroun 

1@1 Fa-kubkibou feeha hum wal-gawoun ® Wa 

·unoudu 'Ibleesa 'ajma'oun @ Qalou wa hum feeha 

yalffita~imoun ® Ta-LLahi 'in-kunna lafee <;lalalim­

mubeen @ 'iz; nusawweekum-bi-Rabbil-'A..la-meen 

® Wa rna 'a<;lallana 'illalmujrimoun ® Fama lana 

min-~afi'een $ Wa la ~adeeqin l)ameem $ 
Fa-law 'anna lana karratan-fanakouna minal-Mu'­

mineen $ 'Inna fee z;alika la-'Ayah; wa rna kana 

'aktharuhum-Mu'-mineen $ Wa 'inna Rabbaka 

la-Huwal-'Azeezur-Ral)eem $ Kaz;z;abat qawmu­

Noul)inil-mursaleen $ 'Iz; qala lahum 'akhouhum 

Noul)un 'ala tattaqoun $ 'In-nee lakum rasoulun 

'ameen $ Fattaqu-LLaha wa 'atee-'oun $ Wa 

rna 'as-'alukum 'alayhi min 'ajr; 'in 'ajriya 'illa 'ala 

Rabbil-'Alameen $ Fattaqu-LLaha wa 'atee-'oun ~~~ 
• Qalou 'anu'-minu laka wattaba-'akal-'arz;aloun ~~~ 



• Necessary prolongation 6 vowels • Pem1issible prolongation 2,4,6 vowels!• Nazalization (ghunnab) 2 vowels 1• Emphatic pronunciation 

• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels I• U n announced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) 

Sura26 
Shu'araa 

112. He said: "And what 
do I know as to what they 

do? 113. "Their account is 
only with my Lord, if ye 
could (but) understand. 

114. " I am not one to 
drive away those who 
believe. 
115. "I am sent only to 
warn plainly in public. " 

116. They said: "If thou 
desist not, 0 Noah! 
Thou shalt be stoned (to 

death). "117. He said:"O 
my Lord! Truly my 
people have rejected me. 

118. "Judge thou, then, 
between me and them 
openly, and deliver me 
and those of the Believ­
ers who are with me." 

119. So We delivered 
him and those with 
him, in the Ark filled 
(with all creatures). 

120. Thereafter We 
drowned those who 
remained behind. 

121. Verily in this is 
a Sign: but most of 
them do not believe. 

122. And verily thy 
Lord is He, the Exalted 
in Might, Most Merciful. 

123. The 'Ad (people) 
rejected the apostles. 
124. Behold, their broth­
er Hud said to them: " 
Will ye not fear (God)? 

125. " I am to you an 

apostle worthy of all trust: 126. " So fear Allah and obey me. 127. "No reward do I ask of you for it: my re­
ward is only from the Lord of the Worlds. 128. " Do ye build a landmark on every high place to amuse your­

selves? 129. "And do ye get for yourselves fine buildings in the hope of living therein (for ever)? 130. "And 
when ye exert your strong hand, do ye do it like men of absolute power? 131. "Now fear Allah, and obey me. 

132. "Yea, fear Him Who has bestowed on you freely all that ye know. 133. "Freely has He bestowed on you 

cattle and sons, - 134. "And Gardens and Springs. 135. " Truly I fear for you the Penalty of a Great Day. " 
136. They said:"It is the same to us whether thou admonish us or be not among (our) admonishers! 
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Qala wa rna 'ilmee bi-ma kanou ya'-maloun 'In . 

l).isabuhum 'illa 'ala Rabbee; Law taffi-'uroun ~ 
Wa rna 'ana bitaridil-Mu'-mineen $ 'In 'ana 'illa 

na?eerum-mubeen @ Qalou la-'illam tantahi ya­

Noul).u latakou-nanna minal-marjoumeen $ Qala 

Rabbi 'inna qawmee ka??aboun ~ Faf-tal). baynee 

wa baynahum fat-l).anw-wa najjinee wa mam-ma-'iya 

minal-Mu'mineen $ Fa-'anjaynahu wa mamma- · 

'ahou fil-fulkil-maffi-l).oun @ Thumma 'agraqna 

ba'-dul-baqeen $'Inna fee ?alika la-'Ayah; wa 
· rna kana 'akfuaru-hum-Mu'mineen @ Wa 'inna 

Rabbaka la-Huwal-'Azeezur-Ral).eem $ Kazzabat 

· 'Adu-nil-mursaleen ~ 'I? qala lahum 'akb,ouhum 

Hou-dun 'ala tattaqoun $ 'Innee lakum rasoulun 

'ameen $ Fattaqu-LLaha wa 'atee-'oun $ Wa 
rna 'as-'alukum 'alayhi min 'ajr; 'in 'ajriya 'illa 'ala 

Rabbil-'Alameen ~ 'Atabnouna bi-kulli ree-'in 

'ayatan-ta'-bafuoun $ Wa tattakhi?ouna ma~ani­
'a la-'allakum talffiludoun ~ Wa 'iza bataffitum­
bataffitumjabbareen $ Fattaqu-LLaha wa 'atee-'oun 
~~~ Wattaqullazee 'amaddakum-bima ta'-lamoun 

~~~ 'Amaddakum-bi'an-'aminw-wa baneen ~ Wa 
. annatinw-wa 'uyoun $ 'Innee 'akb,afu 'alaykum 

'Azaba Yawmin 'a~eem $ Qalou sawa-'un 'alayna 
'awa-'a~ta 'am lam ta-kumminal-wa-'i~een $ 

wa 
'ay 
ya 

~------------------~--~----------~------~ 
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Sura26 
Shu'araa 

137. " This is no other 
than a customary de­
VIce of the ancients, 
138. "And we are not 
the ones to receive Pains 
and Penalties!" 139. So 
they rejected him, and 
We destroyed them. Ver­
ily in this is a Sign: but 
most of them do not be­
lieve. 140.And verily thy 
Lord is He, the Exalted 
in Might, Most Merciful. 
141. The Thamud (peo­
ple) rejected the apostles . 
142. Behold, their broth­
er Salih said to them: 
"will you not fear (God)? 
143."1 am to you an 
apostle worthy of all trust. 
144. "So fear Allah, and 
obey me. 145. "No re­
ward do I ask of you for 
it: my reward is only from 
the Lord of the Worlds. 
146. "Will ye be left se­
cure, in (the enjoyment 
of) all that ye have here?-
147. "Gardens and 
Springs, 148. "And com­
fields and date palms with 
spathes near breaking 
(with the weight of fruit)? 
149."And ye carve houses 
out of (rocky) mountains 
with great skill. 150. "But 
fear Allah and obey me; 
151. And follow 
not the bidding of 

those who are extrav­
agant,- 152. "Who make mischief in the land, and mend not (their ways)." 153.They said: "Thou a1t only 
one of those bewitched! 154. "Thou art no more than a mortal like us: then bring us a sign, if thou tell­
est the truth!" 155. He said: "Here is a she-camel: she has a right of watering, and ye have a right of water­
ing, (severally) on a day appointed. 156."Touch her not with harm, Lets the Penalty of a Great Day seize you." 
157. But they ham-strung her: then did they become full of regrets. 158. But the Penalty seized them. Verily in this is a 
Sign: but most of them do not believe. 159. And verily thy Lord is He, the Exalted in Might Most Merciful. 
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• q J 
Q =-r 
• g = t 
t = j, 

s =U"' 
~ =-r 
1) = c 
z = J 

z = .) 

?,: = .1 

th=~ 

kh= t 
@ = _; 

J = c 
' = t 

= >-

ee =~ 
OU= J 
" a = 1 

'aw = :,r 
wa = j 

'In haza 'illa k.hulu-qul-'awwaleen 

bi-mu'azzabeen $ Fakazzabouhu fa-'ah-lakna-hum. 

'Inna fee zalika la-'Ayah; wa rna kana 'aktharuhum­

Mu'mineen $ Wa 'inna Rabbaka la-Huwal-'Azeezur­

Ra}Jeem $ Kazzabat thamoudul-mursaleen ~ 'Iz 

qala lahum 'ak.houhum Sali}Jun 'ala tattaqoun $ 
'Innee lakum rasoulun 'ameen ~ Fattaqu-LLaha wa 

'atee-'oun $ Wa rna 'as-'alukum 'alayhi min 'ajr; 'in 

'ajriya 'illa 'ala Rabbil-'Alameen $ 'Atutrakouna fee 

rna hahuna 'amineen $ Fee jannatinw-wa 'uyoun 

Wa zurou-'inw-wa nalffilin-tal-'uha haQ.eem 

Wa tan}Jitouna minal-jibali buyoutan-fariheen 

Fat-taqu-LLaha wa 'atee-'oun $ Wa la tutee­

' ou 'amral-musrifeen $ 'Allazeena yufsidouna 

fil-'an;li wa la yu~li}Joun $ Qalou 'innama 'anta 

minal-musa}J}Jareen $ Ma 'anta 'illa ba~arum­
mithluna fa'-ti bi-'Aya-tin 'in-kunta mina~-Sadiqeen 

$ Qala hazihee naqatul-laha @irbunw-wa lakum 

@irbu yawmim-ma'-loum $ Wa la tamassouha 

bisou-'in-faya'-khuzakum 'Azabu yawmin 'a?,:eem 

~ Fa-'aqarouha fa-'a~bal)ou nadimeen $ Fa­

'alffiazahumul-'Az;ab. 'Inna fee z;alika la-'Ayah; 

wa rna kana 'akfuaruhum-Mu'-mineen $ Wa 

'inna Rabbaka la-Huwal-'Azeezur-Ral)eem $ 



Part19 Sura26 
Shu'araa 

160. The people of Lut 
rejected the apostles. 

161. Behold, their 
brother Lut said to 
them: "Will ye not fear 

(God)? 162. " I am to 
you an apostle worthy 

of all trust. 163. "So 
fear Allah and obey me. 

164. "No reward do I 
ask of you for it: my 
reward is only from 
the Lord of the Worlds. 

165. " Of all the crea­
tures in the world, will 
ye approach males, 

166. "And leave those 
whom Allah has cre­
ated for you to be 
your mates? Nay, ye 
are a people trans­
gressing (all limits)!" 

167. They said: "If thou 
desist not, 0 Lut! thou 
wilt assuredly be cast 

out! " 168. He said: "I 
do detest your doings." 

169. " 0 my Lord! de­
liver me and my 
family from such 
things as they do!" 

170. So We de­
livered him and his 

family, - all 171. Ex­
cept an old woman 
who lingered behind. 

172. But the rest We de-
• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation stroyed utterly. 173. We 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Unannounced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) rained down on them a 

shower (of brimstone): 
and evil was the shower on those who were admonished (but heeded not)! 174. Verily in this is a Sign: but 
most of them do not believe. 175. And verily thy Lord is He, the Exalted in Might, Most Merciful. 176. The 

Companions of the Wood rejected the apostles. 177. Behold, Shu'aib said to them: " Will ye not fear (God)? 

178. "I am to you an apostle worthy of all trust. 179. " So fear Allah and obey me. 180. "No reward do I ask of 

you for it: my reward is only from the Lord of the Worlds. 181. "Give just measure, and cause no loss (to others 
by fraud) . 182. "And weigh with scales true and upright. 183. "And withhold not things justly due to men, nor 
do evil in the land, working mischief. 
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Sllu'ara' 
• q J 
Q =r...T' 
• g = t 
t = .1 

s = v 

~ =r...T' 

1). = c 
z = ) 

? = ~ 

~ = .1 

fu =Q 
Jill= t 
@=~ 

J = c 
' = t 

= >-

Kaz;z;abat qawmu Louti-nilmursaleen 'Iz; qala 

. lahum 'akhouhum Loutun 'ala tattaqoun $ 'Innee 

lakum rasou-lun 'ameen $ Fattaqu-LLaha wa 

'atee-'oun $ Wa rna 'as-'alukum 'alayhi min 'ajr; 

'in 'ajriya 'illa 'ala Rabbil-'Alameen $ 'Ata'-tounaz;­

z;ukrana minal-'alameen $ Wa taz;arouna rna 

khalaqa lakum Rabbukum-min 'azwaji-kum? bal 

'antum qawmun 'adoun $ Qalou la-'illam tan-tahi 

ya-Loutu latakounanna minal-mulffiraj een $ Qala 

'innee li-'amalikumminal-qaleen $ Rabbi najjinee 

wa 'ahlee mimma ya'-maloun $ Fanajjaynahu wa 

'ahlahou 'ajma-'een $ 'Illa 'ajouzan-fil-gabi-reen · 

$Thumma dammarnal-'akhareen $ Wa 'amtarna 

Long Vowels ~ 

·~ 
.~ 

ee = '-::> 

OU = J 

'alayhim-matara; fas a-'a matarul-munz;areen $ 
'Inna fee z;alika la-'Ayah; wa rna kana 'akfuaru-hum­

Mu'mineen $ Wa 'inna Rabbaka la-Huwal-'Azeezur­

Ral)eem $ Kaz;z;aba 'A~-1)abul-'Aykatil-mursaleen 
$ 'Iz; qala lahum Shu-'aybun 'ala tattaqoun $ 
'Innee lakum rasoulun 'ameen $ Fat-taqu-LLaha wa 

'atee-'oun $ Wa rna 'as-'alukum 'alayhi min 'ajr; 'in 

" a = 1 1 
Short Vowels · .~ 

' U=-c~> 

'aw = 3r 
wa = ) 

'ajriya 'illa 'ala Rabbil-'Alameen $ • 'Aw-ful-kayla 

wa la takounou minal-mukhsireen $ Wa zinou 

bil-qistasil-mustaqeem $ Wa la tabkhasunnasa 

'a@ya-'ahum wa la ta'-thaw fil-'an;li mufsideen $ 



• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 

Partl9 Sura26 
Shu'araa 

184. "And fear Him 
Who created you and 
(Who created) the gen­
erations before (you)" 

185. They said: "Thou 
art only one of those 

bewitched! 186. "Thou 
art no more than a mor­
tal like us, and indeed 
we think thou art a liar! 

187. " Now cause a 
piece of the sky to fall on 
us, if thou art truthful! " 

188 He said: "My Lord 
knows best what ye do ." 

189. But they rejected 
him. Then the punish­
ment of a day of over­
shadowing gloom seized 
them, and that was the 
Penalty of a Great Day. 

190. Verily in that is a 
Sign: but most of them 

do not believe. 191. And 
verily thy Lord is He, the 
Exalted in Might, Most 

Merciful. 192. Verily 
this is a Revelation from 
the Lord of the Worlds: 

193. With it came down 
the Spirit of Faith and 

Truth- 194. To thy heart 
and mind, that thou may­

est admonish 195. In 
the perspicuous Arabic 

tongue. 196. Without 
doubt it is (announced) 
in the mystic Books 

• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Unannounced (silent) • Unrest leners (Echoing Sound) of former peoples. 

197. It is not a Sign to 

them that the Learned of the Children oflsrael knew it (as true)? 198. Had We revealed it to any of the non-Arabs, 

199. And had he recited it to them, they would not have believed in it. 200. Thus have We caused it to enter the 

hearts of the Sinners. 201 . They will not believe in it until they see the grievous Penalty; 202. But the (Penalty) 

will come to them of a sudden, while they preceive it not; 203 . Then they will say: "Shall we be respited?" 

204. Do they then ask for Our Penalty to be hastened on? 205. Seest thou? IfWe do let them enjoy (this life) for 

a few years, 206.Yet there comes to them at length the (Punishment) which they were promised! 
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• q J 

Q =-.r 
• g = t 
t = J, 

s = U' 

~ =-.r 
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z = ) 

? = .) 
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th=~ 

kh= t 
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= ~ 
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wa 
'ay 

" ya 

Wat-taqulla~ee lffialaqakum wal-jibillatal-'awwaleen 

$ Qalou 'innama 'anta minal-musal).b.areen $ Wa 

rna 'anta 'illa basharum-mifuluna wa 'inna~unnuka 

laminal-ka~ibeen $ Fa-'asqit 'alayna kisafam­

minas-sama-'i 'in-kunta minas-sadiqeen $ Qala 

Rabbee 'a'-lamu bima ta'-maloun $ Faka~~abouhu 
fa-'akha~ahum 'a~abu Yawmi~-~ullah; 'innahou 

kana 'a~aba Yawmin 'A~eem $ 'Inna fee ~alika 
la-'Ayah; wa rna kana 'aktharu-hum-Mu'-mineen 

$ Wa 'inna Rabbaka la Huwal-'Azeezur-Ral)eem 

$ Wa 'innahou la-Tanzee-lu Rabbil-'Alameen 

$J Nazala bihir-Roul)ul-'Ameen $J 'Ala qalbika 

litakouna minal-mun~ireen $ Bilisanin 'Arabiyyim­

mubeen $ Wa 'innahou lafee Zubu-ril-'awwaleen 

$ 'Awalam yakullahum 'Ayatan 'any-ya'-lamahou 

'ulama-'u Banee-'Isra-'eel @ Wa law nazzalnahu 

'ala ba'-(iil-'a'-jameen $ Faqa-ra-'ahou 'alayhim­

ma kanou bihee mu'-mineen $ Kaz;alika salaknahu 

fee quloubil-mujrimeen $ La yu'-minouna 

bihee l)atta yara-wul-'az;abal-'aleem $ Faya'­

tiyahum-bagtatanw-wa hum la ya@-'uroun $ 
Fayaqoulou hal nal)nu mun~aroun $ 'Afabi-'az;abina 

yasta'jiloun $ 'Afara-'ayta 'immatta'nahum sineen 

$ Thumma j a-'ahum-ma kanou you-'adoun $ 



• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal 

Part19 Sura26 
Shu'araa 

207. It will profit 
them not that they 
enjoyed (this life)! 

208. Never did We 
destroy a population, 
but had its wamers-

209. Byway of reminder; 
and We never are unjust. 

210. No evil ones 
have brought down 
this (Revelation): 

211 . It would neither 
suit them nor would they 
be able (to produce it). 

212. Indeed they 
have been removed 
far from even (a 
chance of) hearing it. 

213. So call not on any 
other god with Allah, 
or thou wilt be among 
those under the Pen­
alty. 214. And admon­
ish thy nearest kinsmen, 

215. And lower thy wing 
to the Believers who fol­

low thee. 216. Then if 
they disobey thee, say: 
"I am free (of responsi­
bility) for what ye do! " 

217. And put thy trust 
on the Exalted in Might, 

the Merciful, -218. Who 
seeth thee standing forth 

(in prayer), 219. And 
thy movements among 
those who prostrate 

themselves. 220. For 
it is He Who heareth 

and knoweth all things. 
221. Shall I infonu you, (0 people!), on whom it is that the evil ones descend? 222. They descend on every 
lying, wicked person, 223. (Into whose ears) they pour hearsay vanities, and most of them are liars. 224. And 

the Poets,- it is those straying in Evil, who follow them: 225. Seest thou not that they wander distracted in every 
valley?- 226. And that they say what they practise not?- 227. Except those who believe, work righteousness, 
engage much in the remembrance of Allah, and defend themselves only after they are unjustly attacked. And 
soon will the unjust assailants know what vicissitudes their affairs will take! 
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SHu'ara' 
• q J 

d =~ 
• g = t 
t =.b 

s =if 

~ =~ 

1) = c 
z = _) 

~ = .) 

?.: = .1 

fu=0 
kh= t 
sh=d 
J = c 
' = t 

= >-

ee =~ 
OU= J 
" a = 1 

J 

U=-("'"-") 

a=-<~) 

'aw = 3r 
wa =) 

'ay =~r 

Ma 'agna 'anhurn-rna kanou yurnatta-'oun Wa 

rna 'ahlakna rnin-qaryatin 'ilia laha rnun~iroun $ 
Zikra wa rna kunna ?,:alirneen $ Wa rna tanazzalat 

bihish-shayateen $ Wa rna yambagee lahum wa rna 

yastatee-'oun $ 'Innahum 'anissam'i lama'zouloun 

$ Fala tad-'u ma-'a-LLahi 'ilahan 'ak.hara fatakouna 

rninal-rnu-'a~~abeen $ Wa 'an~ir 'a@eeratakal­

'aqrabeen $ Wak.hfid janal)aka lirnanittaba-'aka 

rninal-Mu'-rnineen $ Fa-'in 'a~awka faqul 'innee 

baree-'urn-rnirnrna ta'-rnaloun $ Wa tawakkal 

'alal-'Azee-zir-Ral)eern $ 'Alla~ee yaraka l)eena 

taqoum ~ Wa taqallubaka fis-Sajideen $ 'Innahou 

Huwas-Sarnee-'ul-'Aleern $ Hal 'unabbi-'ukurn 

'ala rnan-tanazzalush-shayateen $ Tanazzalu 'ala 

kulli 'affakin 'afueern $ Yulqounas-sarn-'a wa 

'aktharuhurn kaz;iboun $ Wasn-snu'ara-'u yattabi­

'uhumul-gawoun $ 'Alam tara 'an-nahurn fee kulli 

wadiny-yaheemoun $ Wa 'annahum yaqoulouna rna 

la yaf-'aloun $ 'Illallaz;eena 'amanou wa 'amilu~­
~alil)ati wa ~akaru-LLaha katheeranw-wan-ta~arou 

rnirn-ba'-di rna ?,:Ulirnou. Wa saya'-larnulla~eena 

?.:alamou 'ayya munqalabiny-yanqaliboun $ 
' ~' 

- d .. 
NAML 

' -
~----------------~----~--------~------~ ya = 4 e Madd 6 barakah e 4-5 l)arakah e 2-4-6 • Gunnah 2 i)arakah • 'ldgarn • Tafkheern e Qalqalah 



• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 

• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Unannounced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) 

Partl9 Sura27 
Naml 

Naml or the Ants 

In the name 
of Allah 

Most Gracious, 
Most Merciful. 

1. Ta. Sin. These are vers­
es of the Qur-an,- a Book 
that makes (things) clear; 
2. A Guide; and Glad Tid­
ings for the Believers,-
3. Those who establish 
regular prayers and give 
in regular charity, and 
also have (full) assur­
ance of the Hereafter. 
4. As to those who be­
lieve not in the Hereaf­
ter, We have made their 
deeds pleasing in their 
eyes; and so they wan­
der about in distraction. 
5. Such are they for 
whom a grievous Pen­
alty is (waiting): and 
in the Hereafter theirs 
will be the greatest loss . 
6. As to thee, the Qur-an is 
bestowed upon thee from 
the presence of One Wbo 
is Wise and All-Knowing. 
7. Behold! Moses said to 
his family: "I perceive a 
ftre; soon will I bring you 
from there some informa­
tion, or I will bring you a 
burning brand to light our 
fuel, that ye may warm 
yourselves. 8. But when 
he came to the (fire), a 

voice was heard: "Blessed are those in the Fire and those around: and Glmy to Allah, the Lord of the Worlds. 9. 
" 0 Moses! Verily, I am Allah, the Exalted in Might, the Wise! ... 10. "Now do thou throw thy rod!"But when he 
saw it moving (of its own accord) as if it had been a snake, he turned back in retreat, and retracted not his steps " 0 
Moses! " (it was said), "Fear not: tru ly, in My presence, those called as apostles have no fear, - 11. "But if any have 
done wrong and have thereafter substituted good to take the place of evil, truly I am Oft-Forgiving, Most Merciful. 
12. "Now put thy hand into thy bosom, and it will come forth white without stain (or hann): (these are) among the nine 
Signs (thou wilt take) to Pharaoh and his people: for they are a people rebellious in transgression. " 13. But when Our 
Signs came to them, that should have opened their eyes, they said: " This is sorcety manifest! " 
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Naml 
• q J 

d =<./' 

g = t 
t = .1 

s = '-"" 

~ =if 

b = c 
z = J 

z = ;) 

?.: = J:, 

fu = ~ 

kh= t 
sh = ~ 
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ee =~ 
OU= J 
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J 

U =-(....._,;,) 

a =-<~) 

'aw = 3r 

Bismi-LLahir-Rabmanir-Rabeem 
Ta-Seen. Tilka 'Ayatul-Qur-'ani wa kitabim-mubeen 

~ Hudanw-wa Bushra lil-Mu'-mineen d) 'Allaz;eena 

yuqeemouna~-Salata wa yu'-tounaz-Zakata wa 

hum-bil-'Akhirati hum youqinoun ® 'Innallaz;eena 

la yu'-minouna bil-'Akhirati zayyanna lahum 'a'­

malahum fahum ya'-mahoun d) 'Ula-'ikallaz;eena 

lahum sou-'ul-'az;abi wa hum fil-'Akhirati humul­

'akhsaroun d) Wa 'innaka latulaqqal-Qur-'ana 

milladun I:Iakeemin 'Aleem (p 'iz; qala Mousa li­

'ahlihee 'innee 'anastu naran-sa-'ateekum-minha 

bi-khabarin 'aw 'ateekum-bi@ihabin-qabasil-la­

'allakum ta~taloun (p Falamma ja-'aha noudiya 
'am-bourika man-fin-Nari wa man l)awlaha wa 

Subl)ana-LLahi Rabbil-'Alameen (p Ya-Mousa 

'innahou 'Ana-LLahul-'Azeezul-I:Iakeem (p Wa 'alqi 

'a~ak! Falamma ra-'aha tahtazzu ka-'annaha jan­

nunw-walla mudbiranw-wa lam yu-'aqqib; ya-Mousa 
la takhaf 'innee la yakhafu ladayyal-mursaloun @ 
'Illa man-~alama thumma baddala l)usnam-ba'-da 
sou'in-fa-'innee Gafourur-Ral)eem @ Wa 'adkhil 
yadaka fee jaybika takhruj bayda-'a min gayri sou'; 

fee tis-'i 'Ayatin 'ila Fir-'awna wa qawmih; 'innahum 
kanou qawman-fasiqeen ~ Falamma ja-'at-hum 

wa = j ~ 
, . • 'Ayatuna mub~iratan-qalou haz;a si])rum-mubeen ~ 
ay =~ ~ ~----------------~----~------~~~--~~~~ 
ya = \.; ._. _ M_ad_d 6_~_ara_ka_h e_ 4_-s_l)a_rak_ah_. _ 2_-4-_6 ~---' Gunnah 21)arakah e 'Idgam e Tafk!leem e Qalqalah • 



• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels • NazJiization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest letters {Echoing Sound) 

Partl9 Sura27 
Naml 

14. And they rejected 
those Signs in iniquity 
and arrogance, though 
their souls were con­
vinced thereof: so see 
what was the end of 
those who acted cor­

ruptly! 15. We gave (in 
the past) knowledge to 
David and Solomon: and 
they both said: "Praise 
be to Allah, Who has 
favoured us above many 
of His servants who be­

lieve! " 16. And Solo­
mon was David's heir. 
He said: "0 ye people! 
We have been taught the 
speech of Birds, and on 
us has been bestowed (a 
little) of all things: this 
is indeed Grace manifest 

(from Allah.) " 17. And 
before Solomon were 
marshalled his hosts, 
- of Jinns and men and 
birds, and they were all 
kept in order and ranks. 

18. At length, when they 
came to a (lowly) valley 
of ants, one of the ants 
said: "0 ye ants, get into 
your habitations, lest 
Solomon and his hosts 
crush you (under foot) 
without knowing it. " 
19. So he smiled, amused 
at her speech; and he 
said: " 0 my Lord! so 
order me that I may be 

grateful for Thy favours, which Thou hast bestowed on me and on my parents, and that I may work the righ­

teousness that will please Thee: and admit me, by Thy Grace, to the ranks of Thy Righteous Servants. " 20. And 

he took a muster of the Birds; and be said: "Why is it I see not the Hoopoe? Or is he among the absentees? 21 . "I 
will certainly punish him with a severe penalty, or execute him, unless he bring me a clear reason (for absence). " 

22. But the Hoopoe tarried not far: he (came up and) said: "I have compassed (territory) which thou hast not 
compassed, and I have come to thee from Saba with tidings true. 
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• q J 

d =uP 
• g = t_ 
t = ..b 

s = c.f 

~ =uP 
1) = c 
z = ) 

?- = .) 
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th = ~ 
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sh=~ 
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.~ 

ee = <.? 

OU = J 
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) 
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Wa jal)adou biha wastayqanat-ha 'anfusuhum 

?.:Ulmanw-wa-'uluwwa; fan?.:ur kayfa kana 'aqi­

batul-mufsideen @ Wa laqad 'atayna Dawouda wa 

Sulaymana 'ilma; wa qalal-I:Iamdu-li-LLahilla?ee 

faddalana 'ala katheerim-min 'ibadihil-Mu'-mineen 

@ Wa waritha Sulaymanu Dawoud; wa qala ya 

'ayyuhannasu 'ullimna Mantiqat-Tayri wa 'outeena 

min-kulli ~ay'; 'inna ha?a lahuwal-Fadlul-mubeen 

@ Wa l)ushira li-Sulaymana junouduhou minal­

jinni wal-'insi wat-tayri fahum youza-'oun @ 
I:Iatta 'i?a 'ataw 'ala Wadin-Namli qalat namlatuny­

ya-'ayyuhan-namludkb.ulou masakinakum Hi 

yal)timannakum Sulaymanu wa junouduhou wa 

hum la yasn-'uroun @ Fatabassama dal)ikam­

min-qawliha wa qala Rabbi 'awzi'-nee 'an 'a~kura 

ni'-matakallatee 'an-'amta 'alayya wa 'ala wali­

dayya wa 'an 'a'-mala ~alil)an-tardahu wa 'adkhilnee 

bi-Ral)matika fee 'ibadika~-~alil)een @ Wa ta­

faqqadat-Tayra faqala rna liya la 'aral-Hud-huda 

'am kana minal-ga-'ibeen @ La-'u'a??ibannahou 

'a?aban-~adeedan 'aw la-'a?bal)annahou 'aw laya'­

tiyannee bisultanim-mubeen r@ Famakatha gayra 

ba-'eedin-faqala 'abattu bima lam tul)it bihee 

wa ji'-tuka min-Saba-'im-binaba-'iny-yaqeen ® 
'aw = :,r 
wa = J 

'ay =~r 
~------~--~~---.----~----~~~~--~~ ya 4 e Madd 6 l)arakah e 4-5 l)arakah e 2-4-6 Gunnah 2 l)arakah e 'Idgiim e Tafkheem e Qalqalah ' 



• Necessary prolongation 6 vowels • Penuissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 

• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest leue~ (Echoing Sound) 

Part19 Sura27 
Naml 

23. "I found (there) a 
woman ruling over them 
and provided with every 
requisite; and she has 
a magnificent throne. 

24. " I found her and 
her people worshipping 
the sun besides Allah: 
Satan has made their 
deeds seem pleasing in 

their eyes, and has 
kept them away 
from the Path, -
so they receive 

no guidance,- 25. 
"(Kept them away from 
the Path), that they 
should not worship Al­
lah, Who brings to light 
what is hidden in the 
heavens and the earth, 
and knows what ye hide 
and what ye reveal. 

26. "Allah! -there is no 
god but He! - Lord of 
the Throne Supreme!" 

27. (Solomon) said: 
"Soon shall we see 
whether thou hast 
told the truth or lied! 

28. "Go thou, with this 
letter of mine, and de­
liver it to them: then 
draw back from them, 
and (wait to) see what 
answer they return " .. . 

29. (The Queen) said: 
" Ye chiefs! Here is -
delivered to me - a let­
ter worthy of respect. 

30. "It is from Solomon, and is (as follows): 'In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful 31 . "'Be ye not 

arrogant against me, but come to me in submission (to the true Religion).'" 32. She said: "Ye chiefs! Advise me 

in (this) my affair: no affair have I decided except in your presence." 33. They said: "We are endued with strength, 

and given to vehement war: but the command is with thee; so consider what thou wilt command." 34. She said: " 
Kings, when they enter a country, despoil it, and make the noblest of its people its meanest thus do they behave. 

35. " But I am going to send him a present, and (wait) to see with what (answer) return (my) ambassadors" 
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'Innee wajattumra-'atan-tamlikuhum wa 'outiyat 

min-kulli @ay-'inw-wa laha 'ar@un 'a?.:eem @ 
Wajat-tuha wa qawmaha yasjudouna li@-@amsi 

rnin-douni-LLahi wa zayyana lahumu@-Shaytanu 

· 'a'malahum fa~addahum 'anis-Sabeeli fa-hum 

la yahtadoun $ 'Alla yasjudou li-LLahillaz;ee 

yuJillrijul-Jillab-'a fissamawati wal-'ar<Ji wa ya'larnu 

rna tukhfouna wa rna tu'-linoun ® 'A-LLahu la 

'ilaha 'illa huwa Rabbul-'Ar@il-'A?.:eem Jt $ 
• Qala sanan?.:-uru 'a~adaqta 'am kunta minal­

kazibeen ® 'Izhab-bi-Kitabee haza fa'alqih 'ilayhim 

fuumma ta-walla 'anhum fan?.:Uf maza yarji-'oun 

® Qalat ya 'ayyuhal-rnala-'u 'innee 'ulqiya 'ilayya 

. kitabun-ka-reern ® 'Innahou rnin-Sulaymana wa 

'innahou Bisrni-LLahir-Ral)rnanir-Ral)eern @ 'Alla 

ta'-lou 'alayya wa'-tounee Muslimeen @ Qalat 

ya-'ayyu-hal-rnala'u 'aftounee fee 'arnree rna kuntu 

qati'atan 'amran l)atta ta@-hadoun @ Qalou nal)nu · 

'ul-ou quw-watinw-wa 'ulou ba'-sin-@adeedinw-wal-

. 'amru 'ilayki fan?.:uree maz;a ta'-mureen @ Qalat 

'innal-mulouka 'iz;a dakhalou qaryatan 'afsa-douha 

wa ja-'alou 'a-'izzata 'ahliha 'azillah; wa kazalika 

yaf-'aloun @ Wa 'innee rnursilatun 'ilayhirn-bihadi­

yyatin-fana?.:iratum-bima yarji-'ul-mursaloun @ 
~----------~~--~----~------~~~--~~ ya 4 L...__M_ad_d 6_ba_ra_kah_. _ 4_-s _bar_ak_ah • __ 2-4_-6 _ __. Gunnah 2 i)arakah e 'Idgiim e Tafkheem e Qalqalah 
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36. Now when (the em­
bassy) came to Solo­
mon, he said: " Will ye 
give me abundance in 
wealth? But that which 
Allah has given me is 
better than that which 
He has given you! Nay 
it is ye who rejoice in 
your gift! 37. "Go back 
to them, and be sure we 
shall come to them with 
such hosts as they will 
never be able to meet: 
we shall expel them 
from there in disgrace, 
and they will feel hum­
bled (indeed)." 38. He 
said (to his own men): 
" Ye Chiefs! which of 
you can bring me her 
throne before they come 
to me in submission?" 
39. Said an 'Ifrit, of the 
Jinns: "I will bring it 
to thee before thou rise 
from thy council: in­
deed I have full strength 
for the purpose, and 
may be trusted. 
40. Said one who had 
knowledge of the Book: 
" I will bring it to thee 
within the twinkling of 
an eye! " Then when 
(Solomon) saw it placed 
firmly before him, he 
said: " This is by the 
grace of my Lord! - to 
test me whether I am 

• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazali zation (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation grateful or ungrateful! 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) And if any is grateful, 

truly his gratitude is (a 
gain) for his own soul; but if any is ungrateful, truly my Lord is Free of all Needs, Supreme in Honour! " 
41 . He said: "Transform her throne out of all recognition by her: let us see whether she is guided (to the truth) 
or is one of those who receive no guidance. 42. So when she arrived, she was asked," Is this thy throne?"She 
said, " It was just like this; and knowledge was bestowed on us in advance of this, and we have submitted to 
Allah (in Islam)." 43. And he diverted her from the worship of others besides Allah: for she was (sprung) of a 
people that bad no faith . 44. She was asked to enter the lofty Palace: but when she saw it, she thought it was a 
lake of water, and she (tucked up her skirts), uncovering her legs. He said:" This is but a palace paved smooth 
with slabs of glass. "She said: "0 my Lord! I have indeed wronged my soul: I do (now) submit (in Islam), with 
Solomon, to the Lord of the Worlds. " 
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Falamma ja-'a Sulaymana qala 'atumiddounani 
bimalin-fama 'ataniya-LLahu kb.ayrum-mimma 
'atakum -bal 'antum -bihadiyyatikum tafral)oun 
® 'Irji' 'ilayhim falana'-tiyannahum-bijunoudil­
la qibala lahum-biha wa lanulffirijannahum-minha 
'az;illatanw-wa hum ~agiroun @ Qala ya-'ayyuhal­
mala'u 'ayyukum ya'-teenee bi-'ar@iha qabla 'any­

. ya'-tounee muslimeen ® Qala 'lfreetum-minal-jinni 
'ana 'ateeka bihee qabla 'an-taqouma mim-maqamik; 
wa 'innee 'alayhi laqawiyyun 'ameen ® Qalallaz;ee 
'indahou 'ilmum-minal-Kitabi 'ana 'ateeka bihee 
qabla 'any-yartadda 'ilayka tarfuk! Falamma ra'ahu 
mustaqirran 'indahou qala haz;a min-fa<J li Rab­
bee liyabluwanee 'a-'a@kuru 'am 'akfur! Wa man­
@akara fa-'innama ya@-kuru li-nafsih; wa man­

. kafara fa-'inna R abbee G aniyyun-Kareem ® 
Qala nakkirou laha 'ar@aha nan~ur 'atahtadee 'am 
takounu minallaz;eena la yahtadoun ~ Falamma 
ja-'at qeela 'ahakaz;a 'ar@uk? Qalat ka-'annahou 
hou; wa 'outeenal-'ilma min-qabliha wa kunna 
Muslimeen ® Wa ~addaha rna kanat-ta'-budu 
min-douni-LLah; 'innaha kanat min-qawmin-ka­
fireen ® Qeela lahad-lffiuli~-~arl); falamma ra-'at­
hu l)asibat-hu lujjatanw-wa ka@afat 'an-saqayha. 

/ Q. ala 'innahou s. arh. um-mumarradum-min-q· a-wareer. 'aw = :,i 
Qalat Rabbi 'innee ~alamtu nafsee wa 'aslam-tu wa = ) 

, ay = ~i ,_.._m_ a_-_'a_ S_u_l_a_y_m_a_" n_a_ l_i ----.L_L_ah---r-i _R_a_b_b_i_l_-'_A_l_a"T"""m_e_e_n_®_!:4_~ ....... 
" • Madd 6}:larakah . 4-S}:larakah . 2-4-6 Gunnah 21)arakah • 'ldgam • Tafk.heem e Qalqalah ya ~ L...__ ________ __. 
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45. We sent (aforetime), 
to the Thamud, their 
brother Salih, saying, 
" Serve Allah": but be­
hold, they became two 
factions quarrelling with 

each other. 46. He said: 
"0 my people! why ask 
ye to hasten on the evil in 
preference to the good? 
If only ye ask Allah for 
forgiveness, ye may 
hope to receive mercy. 

.. 47. They said: " Ill omen 
do we augur from thee 
and those that are with 
thee ". He said: "your 
ill omen is with Allah; 
yea, ye are a people un­

der trial. " 48 .There were 
in the City nine men of 
a fami ly, who made 
mischief in the land, 
and would not reform. 

49. They said: "Swear 
a mutual oath by Al­
lah that we shall make 
a secret night attack 
on him and his people, 
and that we shall then 
say to his heir (when 
he seeks vengeance): 
' We were not present 

!i1 at the slaughter of his 
people, and we are posi-

!!i 
tively telling the truth'. " 

• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Nonnal prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) 

50. They plotted and 
planned, but We too 
planned, even while 
they perceived it not. 

51. Then see what was the end of their plot! - this, that We destroyed them and their people, all (of them). 

52. Now such were their houses, - in utter ruin, - because they practised wrong-doing verily in this is a Sign for 

people of knowledge . 53 . And We saved those who believed and practised righteousness. 54. (We also sent) Lut 

(as an apostle): behold, he said to his people,"Do ye do what is shameful though ye see (its iniquity)? 55. Would 
ye really approach men in your lusts rather than women? Nay, ye are a people (grossly) ignorant! 
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Wa laqad 'arsalna 'ila Thamouda 'akhahum Sali])an 

'ani'-budu-LLaha fa-'iz;a hum fareeqani yakhta~imoun 

. ® Qala ya-qawmi lima tasta'-jilouna bis-sayyi­

'ati qablal-])asanah? Law la tastag-firouna-LLaha 

la-'allakum tur])amoun ® Qalut-tayyarna bika wa 

bimam-ma-'ak. Qala ta-'irukum 'inda-LLah; bal­

'antum qawmun-tuftanoun I@ Wa kana fil-madeenati 

. tis'atu rahtiny-yufsidouna fil-'an;li wa la yu~li])oun • 

® Qalou taqasamou bi-LLahi lanubayyi-tannahou · 

wa 'ahlahou thumma lanaqoulanna li-waliyyihee rna 

@ahidna mahlika 'ahlihee wa 'inna la~adiqoun @. 
Wa makarou makranw-wa makarna makranw-wa . 

hum la ya@'uroun @ Fan:fur kayfa kana 'aqibatu . 

makrihim 'anna dammarnahum wa qawmahum 

'ajma-'een @ Fatilka buyoutuhum ]illawiyatam­

bima :falamou. 'Inna fee ?:alika la-'Ayatal-liqawminy­

ya'-lamoun @ Wa 'anjaynallaz;eena 'amanou wa 

kanou yattaqoun @ Wa Loutan 'i?: qala liqawmihee 

'ata'-tounal-fa-])i~ata wa 'antum tub~iroun @ 
'A-'innakum lata'-tounar-rijala ~ahwatam-min­

dounin-nis-a'? Bal 'antum qawmun-tajhaloun @ 
~----------------~----~--------~~--~~ 
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